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E ruce Metzger describié Apo-
calipsis 17 y 18 como «un éxito literario de poder
imaginativo».! Daniel Russell dijo que Apocalipsis
18 «es uno de los grandes capitulos de Apocalipsis
[...] Leido en voz alta, este capitulo es un poema
noble, hermoso, terrible e impresionante».?

El mensaje del capitulo 18 toma como modelo
los anuncios de juicio del Antiguo Testamento
—por ejemplo, los anuncios relacionados con la
caida de Ninive (Sofonias 2), de Edom (Isaias
34) y de Israel (Amos 5). El pasaje nos recuerda
especialmente las endechas que proclamaron
la caida de Babilonia y de Tiro (Isafas 13; 14;
21; Jeremias 50; 51; Ezequiel 26; 27). El uso
de terminologia veterotestamentaria es la nota
dominante del capitulo; pero, mds importante que
lo anterior, es que les recordé a los lectores del
siglo I las predicciones contenidas en el Antiguo
Testamento que se cumplieron tal y como Dios
anuncio. Asi, se les daba certeza de que como era
Dios quien anunciaba la caida de Babilonia (esto
es, Roma), ello era garantia de que inexorablemente
caeria.

El capitulo 18 se compone de tres secciones
(vers.” 1-8, vers.” 9-19 y vers.” 20-24) que se
centran en el tema de la caida de Babilonia. Lo que

mds me llama la atencién son las angustiosas
escenas que describenla ciudad abandonada: Como
ya no era habitada por seres humanos (vers.> 22—
23), ahora alojaria en ella a criaturas salvajes (vers.°
2). También, habiéndosele dicho a Babilonia que
«luz de ldmpara no [alumbraria] mds en [ella]»
(vers.° 23a), ahora eran la oscuridad y la soledad
las que reinarian en la que una vez fue orgullosa
ciudad.

Con el fin de enlazar las tres secciones en una
sola, y de hacer hincapié en las consecuencias del
pecado, deseo referirme al tema de «cuando Dios
apaga las luces». Vamos a dedicarle tiempo a los
detalles, sin embargo éstos no constituyen el
aspecto mds importante del pasaje. Es como Michael
Wilcock indicé, mds importante que captar el
significado, es captar la amenaza.?

DEFINITIVAMENTE LAS LUCES
SE APAGAN (18.1-8)
Cuando es Dios quien apaga las luces, defini-
tivamente se apagan.

El anuncio (vers.> 1-3)
Con las siguientes palabras comenzé Juan:
«Después de esto vi a otro dngel descender del
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cielo con gran poder;*y la tierra fue alumbrada con
su gloria» (ver.° 1). Este dngel sali6 de la presencia
de Dios dotado de Su autoridad, y brillando con Su
gloria.® Este «clamé con voz potente», para que
todos pudieran oir, diciendo: j«Ha caido, ha caido
la gran Babilonia»! (vers.° 2a).° Este juicio habia
sido anunciado anteriormente (14.8); ahora la
sentencia habia de cumplirse.

El dngel usé el tiempo pasado; hablé como si el
evento ya hubiera ocurrido; sin embargo, «cuando
Juan escribia estos capitulos tan inmensamente
conmovedores [...] Roma todavia estaba viva,
todavia disfrutaba de incuestionable soberania, y
de un prestigio no opacado».” El juicio ocurre
primero en la mente de Dios. En lo que a Dios se
referia, la caida de Babilonia ya se habia producido.®

Ladescripciéon dela caida de Babilonia es triste:
«[...] y se ha hecho habitacién de demonios y
guarida’ de todo espiritu inmundo, y albergue de
toda ave inmunda'® y aborrecible» (vers.° 2b).!' La
anterior es la escena de una ciudad abandonada,
que ha caido en ruinas, y estd habitada por las
criaturas mds detestables.

Conrespectoalos términos «demonios» y «todo
espiritu inmundo», recuerde que «el argumento
del Nuevo Testamento es que algo demoniaco
[habia] en los cultos y précticas pervertidos» de
las religiones paganas.'? (Vea 1° Corintios 10.20.)
En el simbolismo del dngel, «los dioses paganos
que fueron desterrados de su reino, vagan des-
consoladamente por las ruinas de los templos
donde una vez tuvieron poder supremo»."

También habitaba en la Babilonia caida «toda
ave inmunda y aborrecible». Muchos de nosotros
podemos identificarnos con esta parte de las
imdgenes. Hemos visto estructuras inservibles y
arruinadas, ahora ocupadas solamente por aves y
otras criaturas salvajes (de las cuales hay algunas

con las que prefeririamos no toparnos en la
oscuridad).

El anterior retrato de las ruinas de Babilonia
habria sido entendido por el ciudadano medio de
aquella época. «La gente que vivia en el antiguo
Medio Oriente libraba una continua batalla con el
amenazante desierto, con sus vientos y con sus
profundas arenas. Una ciudad abandonada pronto
se le consideraba un sitio embrujado»."* Para los
que estaban familiarizados con la Palabra de Dios,
las palabras usadas habrian tenido un significado
aun mayor: Los términos que se usaron para
profetizar la caida de la antigua Babilonia fueron
parecidos (vea Isafas 13.19-22), y esa profecia se
cumplié draméticamente.

La caida de la Babilonia histérica fue uno de
los mayores desastres de la antigtiedad [...]
Por medio de las sucesivas conquistas de los
persas, de los macedonios y de los partos,
sufrié un declive gradual, de modo que en el
siglo I d.C. apenas sobrepasaba el estatus de
una aldea. A pesar de su ubicacién estratégica
en una tierra fértil [...] répidamente perdié su
prominencia, y se convirtié en un montén de
ruinas deshabitadas.!®

El versiculo 2 anunciaba a los primeros cristianos
que, con la misma certeza que la antigua Bablonia
cay¢, la Babilonia de Apocalipsis —Roma— tam-
bién iba a caer.

Elversiculo 3 nos recuerda por qué Roma estaba
condenada ala destruccién. El dngel dio comienzo
con palabras conocidas: «Porque todas lasnaciones
han bebido del vino del furor'® de su fornicacién; y
los reyes de la tierra han fornicado con ella» (vers.°
3a; vea 14.8; 17.2). Lo anterior se refiere a la impia
influencia de Roma, en especial, a la que se
relacionaba con el culto al emperador.

El dngel después afiadié una nueva idea: «[...]

*Este es uno de los pocos pasajes de Apocalipsis enlos que se dice de un dngel que tiene autoridad [N. del T.: La palabra
«poder» equivale a autoridad]. El anuncio del dngel tenia una gran trascendencia; Juan y sus lectores necesitaban saber que
habia sido dicho con autoridad. > Vea Exodo 34.29-35; Salmos 104.2; Ezequiel 43.1-5; 1° Timoteo 6.16. ° Vea Isaias 21.9.
7 Metzger, 878 Mds adelante, en el versiculo 8, se usard el futuro para hablar de la destruccién de Roma. Por todo el capitulo,
los tiempos verbales van del pasado al futuro, pasando por el presente, y viceversa: Era algo tan seguro, que se podia hablar
de ello como un hecho ya ocurrido en el pasado; se podia hablar de ello como algo que ocurria en el presente, pues los agentes
de la destruccién ya estaban preparados; sin embargo, el evento en sf atin estaba en el futuro. ? El significado principal de
la palabra griega que se usa en este versiculo es «prisién, atadura o jaula». El paralelismo del pasaje serfa indicio de que,
en €, la palabra se usa bdsicamente como sinénimo de «habitacién». 1 Como es usual en Apocalipsis, se usan imdgenes del
Antiguo Testamento. El Antiguo Testamento estipulaba regulaciones acerca de las aves «inmundas» (Levitico 11).
Bdsicamente, las aves inmundas eran aves de rapifia, aves que normalmente no se comian. !’ Compare el versiculo 2b con
Isafas 13.20-22; 34.10-15; Jeremias 51.37. 2 ].W. Roberts, The Revelation to John (The Apocalypse) (La revelacién dada a Juan [El
Apocalipsis]), The Living Word Commentary Series (Austin, Tex.: Sweet Publishing Co., 1974), 146. ©* William Barclay, The
Revelation of John (El Apocalipsis de Juan), vol. 2, rev. ed., The Daily Study Bible Series (Philadelphia: Westminster Press, 1976),
151. ** Roberts, 146. > Merrill C. Tenney, Proclaiming the New Testament: The Book of Revelation (Proclamacién del Nuevo
Testamento: El libro de Apocalipsis) (Grand Rapids, Mich.: Baker Book House, 1963), 90. ' La palabra griega que se traduce por
«furor» en este versiculo puede también traducirse por «ira».
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y los mercaderes de la tierra se han enriquecido de
la potencia'’ de sus deleites» (vers.° 3b). Esta es la
primera mencién que se hace de «los mercaderes»
(vea vers.” 15, 23), y es una explicacién inspirada
de las razones por las que los hombres hacian cola
para ser seducidos por Roma. «Roma [habia] dado
pazy seguridad al mundo, haciendo posible asi el
crecimiento de un vasto comercio de lujo, y
produciendo una prosperidad generalizada».”® La
impfaalianza de los mercaderes con Roma, abultaba
las cuentas bancarias de los ricos y poderosos. Se
estaba cumpliendo lo que Pablo habia dicho: «[...]
porqueraiz de todos los males es el amor al dinero»
(1¢ Timoteo 6.10).

El llamado (vers.* 4-5)

Juan después oy «otra voz del cielo» (vers.
4a). Esta voz, que hablé por Dios,” tenia dos
mensajes. El primero era para el pueblo de Dios:
«Salid de ella, pueblo mio, para que no sedis
participes de sus pecados, ni recibdis parte de sus
plagas; porque sus pecados han llegado hasta el
cielo, y Dios se ha acordado de sus maldades»
(vers.> 4-5). El Sefor siempre ha exigido que
Su pueblo esté apartado y sea distinto. (Vea
22 Corintios 6.17.)

La autorizacion (vers.* 6-9)

El segundo mensaje fue dado a los agentes
vengadores de Dios:?* «<Dadle a ella como ella os ha
dado, y pagadle doble segin sus obras;* en el
cdliz en que ella preparé bebida, preparadle a
ella el doble» (vers.© 6). Las frases «pagadle doble»
y «preparadle a ella el doble» pueden significar
que Roma habia de recibir el doble de dolor que
ella habia infligido. Después de todo, un principio
dela siembra y la siega es que el hombre siega mas
de lo que siembra —y Roma ciertamente merecia
todo lo que se le diera. I.T. Beckwith sefiald, sin

embargo, que «duplicadle a ella el doble» era
una «expresién convencional para referirse a la
retribucién total».?? (Vea Jeremias 16.18; 17.18.)
El siguiente versiculo dice: «Cuanto ella se ha
glorificado y ha vivido en deleites, tanto dadle de
tormento y llanto» (vers.° 7a; énfasis nuestro).” La
terminologia que se usé en el versiculo 6 indica que
al final la balanza iba a ser equilibrada y que Roma
iba a recibir tanto cuanto ella habia dado (vea
Mateo 7.2).

(Por qué merecia Roma «tormento y llanto»?
Se debia a que «ella se [habia] glorificado y [habia]
vivido en deleites» —se debia a que habia dicho en
su corazén: «Yo estoy sentada como reina, y no soy
viuda, y no veré llanto» (vers.® 7). Como estaba
llena de orgullo, no sentia necesidad de Dios. «[...]
porlo cual —dijo el &ngel—en un solo dia vendran
sus plagas; muerte,? llanto y hambre, y serd
quemada con fuego» (vers.® 8a).

La frase «en un solo dia» no significa: «<en un
periodo de veinticuatro horas». En este capitulo, la
expresién «un solo dia» se usa de modo inter-
cambiable con «una hora» (compare los versiculos
8 y 10). Ambos términos se usan simbdlicamente
para subrayar lo repentino de la caida de Roma.”

Cuando uno piensa en la aparente invul-
nerabilidad que tenfa Roma en la época cuando
Apocalipsis fue escrito, uno se pregunta: «;Qué
posibilidad hay de que se produzca tal caida?». Las
palabras del 4ngel dan una respuesta. El versiculo
8b dice: «[...] porque poderoso es Dios el Sefior,
que la juzga». La palabra «poderoso» aparece
antepuesta a «Dios el Sefior» con el fin de dar
énfasis. Roma podia haber sido poderosa (vers.°
10), pero més lo era Dios.

LAS TINIEBLAS NO PASAN
DESAPERCIBIDAS (18.9-19)
Cuando el que apaga las luces es Dios, no es

7En el texto original, 1a frase se lee literalmente: «la potencia de sus lujos». ' G.B. Caird, A Commentary on the Revelation
of St. John the Divine (Un comentario sobre el Apocalipsis de San Juan el teélogo) (London: Adam & Charles Black, 1966), 223.La
voz hablé por Dios (observe la frase «pueblo mio»), y es evidente que no era Dios el que hablaba, debido a que en el versiculo
5 se habla de Dios en tercera persona. Algunos han especulado que el que hablé fue Cristo. ? El texto no identifica a los
agentes vengadores. Las palabras pudieron haber sido dirigidas a los que en el capitulo 17 se dijo que serian responsables
de la desaparicion de Babilonia (Roma) (17.16) —o, sencillamente, las palabras pudieron haber sido dirigidas a angeles
vengadores. # Lo apropiado del castigo de Roma se aprecia en el hecho de que el mismo cédliz que ella usé para intoxicar
alas naciones iba a ser llenado con la ira de Dios. 22 1.T. Beckwith, The Apocalypse of John (El Apocalipsis de Juan), 715. Citado
en Robert Mounce, The Book of Revelation (El libro de Apocalipsis), The New International Commentary on the New Testament
Series (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1977), 325. La expresién «doble» se usaba a veces en el
sentido de duplicacién, por ejemplo, cuando decimos que una persona es el doble de otra. En otras palabras, las dos son
bdsicamente lo mismo. # Compare el versiculo 7a con la tiltima parte de Jeremias 50.29. ?* La palabra griega que se traduce
por «muerte» en este versiculo, también puede significar «pestilencia». Vea las notas sobre «pestilencia» y <hambruna» en
la leccién «Galopes de estruendo», y en la leccién «jSin Sorpresas!». > Compare las palabras que se usan en este versiculo,
con las que se usan en Isafas 47.9. Vea las notas sobre el simbolismo del nimero «uno» en la leccién «jAqui hay dragones!».
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La caida de Babilonia (18.9-19)

silencioso. M4&s bien, son indicacion
de que estosreyeslanzaban gemidosy
se golpeaban el pecho.

Los dolientes, sin embargo, no
lloraban tanto por Roma como por sus
propias pérdidas. Los subgobernantes
gemian porquelaestructura politicaque
daba sustento a sus reinos habia caido.
Rubel Shelly hizo notar que «por todo
el mundo hubo péanico y desconcierto
en la época de la caida de Roma».”

Hay un detalle en particular que
dice mucho acerca de los reyes:
Mientras estaban lamentdndose,
estaban parados «lejos». En el pasado
habian procurado tener intimidad con
la gran ramera; pero ahora se paraban
«lejos». No corrieron al rescate de ella,

posible que pasen desapercibidas las tinieblas.
En la primera parte del texto que estamos
estudiando, el dngel declar6 que Roma iba a ser
«quemada con fuego» (vers.°8a; vea también 17.16).
En la segunda seccién, los versiculos 9 al 19, se
repite el simbolismo cuando se presentan tres
grupos observando de lejos el humo y el fuego, y
haciendolamentacién porla destruccién de Roma.?

Los soberanos (vers.” 9-10)
En primer lugar, observamos el lamento de los
reyes y gobernantes vasallos del imperio:

Y losreyes dela tierra que han fornicado con
ella, y con ella han vivido en deleites, llorardn
y hardn lamentacién sobre ella, cuando vean el
humo de su incendio, pardndose lejos por el
temor de su tormento, diciendo: jAy, ay,” dela
gran ciudad de Babilonia, la ciudad fuerte;
porque en una hora vino tu juicio!®® (vers.® 9—
10).

Estos son los mismos reyes que se mencionan
en 17.2, y quizd también los diez reyes (17.12) que
participarian en la destruccién de Roma (17.16).
(No es raro que una persona cometa un acto y
después se lamente de las consecuencias; vea
2® Corintios 7.10b.) Las palabras «llorardn» y
«hardn lamentacién» no se refieren a sufrimiento

no trataron de apagar con agua el
fuego, ni sofocaron las llamas con sus capas. En
lugar de lo anterior, se pararon «lejos». «Los que
s6lo viven para si mismos morirdn del mismo
modo».

Los mercaderes (vers.”* 11-17a)

El siguiente cuadro es el de los mercaderes,
que se habian enriquecido «a costa de ella» (vers.
15). Estos «lloran y hacen lamentacién sobre ella,
porque ninguno compra mds sus mercaderias»
(vers.° 11). Habian perdido a su socio comercial
mds importante, y se veian enfrentados a la
ruina econémica. Me imagino a los mercaderes de
pie sobre el muelle de Ostia, mirando hacia el
este el humo que subia de Roma, mientras sus
mercaderias® se echaban a perder en las bodegas.

Los versiculos 12 y 13 incluyen un inventario
propio de mercaderes de los bienes que tenian
guardados:

[...] mercaderia de oro, de plata, de piedras
preciosas, de perlas, de lino fino, de purpura,
de seda, de escarlata, de todo madera olorosa,
de todo objeto de marfil, de todo objeto de
madera preciosa, de cobre, de hierro y de
mdrmol; y canela, especias aromaticas, incienso,
mirra, olibano, vino, aceite, flor de harina, trigo,
bestias, ovejas, caballos y carros, y esclavos,
almas de hombres.

2 Compare los versiculos 9 al 19 con la lamentacién de Ezequiel sobre Tiro (Ezequiel 27). 7 Vea los comentarios sobre
la palabra «ay» enlaleccién «Lallamada de Dios para levantar alos hombres». En algunas traducciones al inglés se lee «alas»
que en espafiol significa «ay de mi», pero es la misma palabra que en otro lugar se traduce por «ay». Se usa dos veces en este
versiculo y en los versiculos 16 y 19 con el fin de hacer énfasis en el dolor. * La frase «tu juicio» indica «el juicio que te
mereces» y lleva implicita la idea de «el juicio que ti misma te buscaste».? Rubel Shelly, The Lamb and His Enemies:
Understanding the Book of Revelation (El Cordero y Sus enemigos: Como entender el libro de Apocalipsis) (Nashville: 20th Century
Christian Foundation, 1983), 99. ** En algunas versiones se lee «cargas», que es una traduccién literal.
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Los bienes de la lista se clasifican en siete
categorias: 1) metales y piedras preciosos, 2) telas
hermosas, 3) maderas costosas, 4) especias apreciadas,
5) alimentos exéticos, 6) propiedades caras y
7) bienes humanos. Frank Pack dijo de la anterior
lista que «en toda la literatura no hay cuadro
antiguo mads grafico de la prosperidad de una
civilizacién mercantil».?!

Aligual quelosreyes,los mercaderes se pararon
«lejos». Aligual que los reyes, hicieron asi «por el
temor de su tormento» —temiendo que si se
acercaban mucho, podrian ser participes del juicio
de ella. Estando parados lejos, clamaron: «jAy, ay,
de la gran ciudad, que estaba vestida de lino fino,
de purpura y de escarlata, y estaba adornada de
oro, de piedras preciosas y de perlas, porque en
una hora han sido consumidas tantas riquezas!»
(vers.”s 16-17a). A los reyes les preocupaba la
pérdida de poder, mientras que alos mercaderes les
angustiaba la pérdida de ganancias.

Los marineros (vers.” 17b-19)

El tercer grupo de dolientes tenfa temor en lo
que se referia a la pérdida de posicion: la caida de
Roma poniasus puestos en peligro: «Y todo piloto,*
y todos los que viajan en naves,* y marineros, y
todos los que trabajan en el mar, se pararon lejos»
(vers.° 17b). La expresion «todos los que trabajan
en el mar» incluiria a constructores de naves, a
pescadores corrientes, a pescadores de perlas y a
otros.

[...] y viendo el humo de su incendio, dieron
voces, diciendo: ;Qué ciudad era semejante a
esta gran ciudad?* Y echaron polvo sobre sus
cabezas,® y dieron voces, llorando y lamen-
tando, diciendo: jAy, ay de la gran ciudad, en
la cual todos los que tenian naves en el mar se
habian enriquecido de sus riquezas; pues en
una hora ha sido desolada! (vers.* 18-19).

Los tres grupos representaban a los que habian
hecho ganancias por su asociacién con Roma (13.15-
16) —que eran casi todos, excepto los cristianos.
Cuando Roma cayera, el mundo entero lo iba a
saber.

LAS LUCES SERAN APAGADAS PARA
SIEMPRE (18.20-24)
Por tltimo, cuando Dios apague las luces, éstas
quedardn apagadas para siempre.

Regocijo (vers.® 20)

Mientras los marinos lloraban, una voz no
identificada habl6 diciendo:*® «Alégrate sobre ella,
cielo, y vosotros, santos, apdstoles y profetas;
porque Dios os ha hechojusticiaenella» (vers.° 20).
Los términos «santos», «<apdstoles» y «profetas» se
refieren a cristianos que murieron por su fe. (Segtun
la tradicién no inspirada, para el tiempo cuando se
escribié Apocalipsis, ya todos los apéstoles habian
sido muertos, excepto Juan.) Esta es la respuesta
final al clamor que los mdrtires expresaron cuando
dijeron: «;Hasta cudndo?» (6.9-11).

La frase «porque Dios os ha hecho justicia en
ella» presenta dificultades en el texto original,
pero la idea parece ser que la Corte Superior (la de
Dios) habia revertido el juicio de la corte inferior
(la de Roma). La justicia que Roma hizo en los
cristianos, se hacia ahora en ella.?”

La ruina (vers.’s 21-23a, b)

La justicia que Dios hizo en Roma fue después
dramatizada mediante un acto simbdlico: «Y un
dngel poderoso® tomé una piedra, como una gran
piedra de molino» (vers.° 21a). La expresion «gran
piedra de molino» podria referirse a las enormes
piedras que se hacian girar con traccién animal.
iDe hecho habia que ser poderoso para levantar
una piedra que pesaba varias toneladas! El dngel
levant6 la gran piedra y «la arroj6 en el mar,*
diciendo: Con el mismo impetu serd derribada
Babilonia, la gran ciudad, y nunca méds serd hallada»
(vers.c 21b).

La escena es impresionante. Imaginese al
dngel tomando la piedra, y sus grandes musculos
ondulando. Observe cémo la piedra se precipita
como un rayo por el aire, y luego, al caer en el mar,
salpica los alrededores con impetu.

[Imaginesela piedra] precipitdndose silenciosa
eirrevocablemente; precipitdndose en el eterno

3t Frank Pack, Revelation (Apocalipsis), Part 2, The Living Word Series (Austin, Tex.: R.B. Sweet Co., 1965), 37. * La
palabra griega que se traduce por «piloto» se refiere mds al timonero que al duefio de la nave. * En el texto original se lee:
«todoslos que navegaban hacia algtinlugar». Ademds de los pasajeros, la anterior expresién incluiria alos que acompafiaban
las mercaderias, y tal vez a otros. * Compare esta pregunta con Ezequiel 27.32b. * El echar polvo sobre la cabeza era un
antiguo simbolo con el que se expresaba pesar (vea Ezequiel 27.30) parecido al de rasgar las ropas (Hechos 14.14). Lamayoria
de nosotros ya no usamos tales simbolos, pero toda sociedad todavia tiene sus simbolos de expresién de pesar (tal como el
de vestir de negro en ciertas sociedades). * El formato de algunas traducciones haria parecer que estas palabras fueron
dichas por los marineros, sin embargo tales palabras no serian tipicas de ellos. ¥ Vea un ejemplo veterotestamentario de esta
clase de veredicto en Deuteronomio 19.16-21. * Este es el tercer «dngel poderoso» o «fuerte» que se menciona en el libro (vea
5.2;10.1). ¥ Compare esta accion con el incidente que se relata en Jeremias 51.59-64; vea también Marcos 9.42.



olvido, en el eterno frio. Puede que jueguen
alrededor deellalos peces de sangre fria; puede
que se adhieran a ella las plantas de las oscuras
profundidades; pero una cosa es segura, y es
que nunca més ojo humano la contemplard.*

En la superficie, la agitacion provocada por la
piedra se extingue, el mar vuelve a calmarse, y
pareciera como que la piedra nunca existi6. Asf se
describié lairrevocabilidad de la caida de Roma. A
los sensacionalistas les encanta hablar de «un Im-
perio Romano revivido», pero Apocalipsis no hace
alusién a tal idea. La caida de Roma como poder
mundial habia de ser total.

Para que no nos quedemos sin captar la idea
principal, observemos el uso que hace el verso 21
de la frase «nunca mds», o de sus equivalentes,
frase que aparece cinco veces*' mds enlos versiculos
22y 23. El texto griego es atin mds enfatico que el
espafiol, ya que usa un negativo doble (ou me)
reforzado por eti (que se traduce por «mds»). Esta
era la manera como los griegos daban a entender:
«jNunca, nunca, nunca!». Hoy dia, cuando el
desastre sobreviene, nos consolamos diciendo que
«las cosas van a mejorar». En el caso de Roma, no
obstante, el texto dice que la situacién nunca iba a
mejorar. Cuando cayera, caeria para siempre.

Nunca mads se iba a oir dulce melodia en Roma:
«Y voz de arpistas, de musicos,** de flautistas y de
trompeteros no se oird mds en ti» (vers.°22a). Yano
se oiria mds el zumbido de laindustria humana: «Y
ningun artifice de oficio alguno se hallard mds en
ti, ni ruido de molino se oird méas en ti» (vers.°22b).
Las callesy casas de Romaiban aestar para siempre
oscuras: «Luz de ldmpara no alumbrard mads en ti»
(vers.°23a).** Callarian para siempre las arrebatadas
expresiones de gozo: «nivoz de esposo y de esposa
se 0ird maés en ti» (vers.° 23b). Reinarian el silencio
ylaoscuridad —elsilencio y la oscuridad eternos.*

Las razones (vers.® 23¢, 24)

El dngel concluyé explicdndole a Roma las
razones por las que ella estaba condenada al
desastre. En primer lugar, dijo el dngel: «Tus
mercaderes eran los grandes de la tierra» (vers.
23c). La grandeza por si sola no es pecado, de
modo que esta frase debe leerse a la luz de todo el

capitulo: Los mercaderes de Roma se hicieron
«grandes» no importdndoles los demds, y estando
prestos a cualquier cosa con tal de ganar dinero. En
segundo lugar, Roma debia caer porque «por [sus]
hechicerias fueron engafiadas todas las naciones»
(vers.°23d); Roma habia convencido a las naciones
para que la siguieran en el culto al emperador. La
tercera y mds significativa razén fue dejada de
ultimo: «Y en ella se hall6 la sangre de los profetas
y delos santos, y de todos los que han sido muertos
en la tierra» (vers.° 24). La sangre de los inocentes
y de los santos habia corrido a raudales por
las calles de Roma. Ahora ella debia sufrir las
consecuencias.

CONCLUSION

Paraterminar, permitame poner en claro que el
propésito de Dios en el capitulo 18 no fue dar hasta
el dultimo detalle acerca de céomo Roma caeria, ni
describir la apariencia que tendria después de que
cayera. Desde el comienzo hastael final del capitulo,
a la ciudad se le describe abandonada y llena de
criaturas salvajes; sin embargo, en dos versiculos
se le presenta incendidndose (18.9, 18). En el
siguiente capitulo se dird que «el humo de ella
sube por los siglos de los siglos» (19.3). Un montén
de ruinas que arden perpetuamente dificilmente
podrian servirle de habitacién adecuada a
criaturas vivientes de cualquier indole. No
debemos tomar las descripciones literalmente, sino
simbdélicamente.

He descrito como al final se cumplieron literal-
mente las predicciones relacionadas conla antigua
Babilonia, y aun tales profecias le prestaron mds
atencion al hecho de su caida que a los detalles.
Babilonia cay6 cuando los medo-persas asumieron
el mando, pero ella siguié siendo una ciudad bella
por muchos afios mds. Doscientos afios mads tarde,
Alejandro Magno hizo de Babilonia «su segunda
casa»; allf estaba él cuando murié. El propésito del
simbolismo que usaron Isafas y otros no fue tanto
describir la condicién en que al final se encontraria
Babilonia, sino proclamar de modo dramdtico
que, como potencia universal, ella tenia los dias
contados.

Asi también, las tristes escenas del capitulo 18

“ Russell, 211. *! Si algtn significado simbdélico tiene el hecho de que la frase se encuentre seis veces, es probable que
éste sea la idea de fracaso. (Vea el significado simbélico del ntimero «seis» en laleccion «jAqui hay dragones!».) ** La palabra
griega que se traduce por «mdsicos» se refiere a «especializados en musica». Puede que se refiera a cantores, y en este
contexto es probable que asi sea. Enla RSV se lee: «juglares». ** No sabemos si Roma tenfa alumbrado ptblico, pero las casas
de los ricos si brillaban con luz. Incluso las casas modestas tenian sus ldmparas, y era comun que en las calles marcharan
procesiones con antorchas encendidas. * Compare los versiculos 22 y 23 con Isafas 24.8; Jeremias 25.10; Ezequiel 26.13. Esta
dramética seccién podria ampliarse enormemente. Imaginese lo que seria si los versiculos 22 y 23 describieran el lugar

donde usted vive.
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no deben ser interpretadas como instantdneas de
laRoma caida. La ciudad de Roma existe hasta hoy
dia;eslaanimada capital deltalia. Enel corazénde
la metrépolis, no obstante, estdn las silenciosas
ruinas del Foro Romano, que sélo visitan gentes
interesadas en historia antigua —un dramadtico
recordatorio de que cuando Dios dice que el
desastre viene, juno puede contar con que asi serd!
Puede que algunos se pregunten qué fuelo que
literalmente le sucedi6 a la ciudad de Roma.

Aligual que con muchos juicios de Dios, el [de
Roma] en realidad se cumplié gradualmente,
pero al final fue repentino. Por siglos, Roma se
deteriord y se degeneré por el veneno moral
quelainfecté6 toda su vida. Luego, durante una
fatidica semana de agosto del afio 410 d.C.,
Alarico, con sus hordas nortefias de godos,
saqueé Roma y la devast6.®

En el 455, los vdndalos saquearon la ciudad
durante dos semanas. En el 476, el jefe aleman
Odoacro derrocé al dltimo emperador y acabé
de sepultar al imperio.*

Dios dijo que Roma caeria —y asi fue.

La advertencia de Apocalipsis 18 no fue hecha
solamente a Roma, sino también a todos los que se
oponen al Sefior: El capitulo es una advertencia
para todas las naciones.*” Todo ciudadano pre-
ocupado debe preguntarse: «;Cudnto tiempo
pasard para que nuestra “montafia de pecados”
llegue hasta el cielo?». La Biblia dice: «La justicia
engrandece a la nacién; mas el pecado es afrenta
de las naciones» (Proverbios 14.34). El capitulo
también es una advertencia para las ciudades, los
vecindarios, las sociedades, los centros de filosofia
humanistica —para cualquiera que crea que puede
vivir sin Dios.

Para beneficiarnos al maximo del capitulo 18,
hagamos aplicacién a nosotros mismos: Cuando se
nos pese en balanza de Dios, ;jserd posible que
seamos hallados faltos?

(Nos aguarda el desastre espiritual mientras
no nos volvamos a Dios? jClaro que si! El capitulo
18 no deja duda alguna de que Dios toma en serio
el pecado—jy de que nosotros también deberiamos
tomarlo asi! Siusted tiene una necesidad espiritual,

no se demore. {Busque llenarla ahora mismo!*

PREGUNTAS PARA REPASO Y ANALISIS

1. Lea y reflexione sobre los pasajes vetero-
testamentarios de juicio que se reflejan en el
capitulo 18. ;Por qué cree que se usaron
términos parecidos en el pasaje que hemos
estudiado?

2. ¢Por qué usé el dngel el pasado en el versiculo
2? ;Significa esto que ya Roma habia sido
literalmente destruida?

3. ¢Ha visto alguna vez un edificio abandonado
que estuviera ocupado por criaturas
«inmundas» (tal como en la escena del versi-
culo 2)?

4. El versiculo 3 sugiere que el deseo de
enriquecerse fue uno de los factores que
causaron la destrucciéon de Roma. ;Tiene algo
de malo el obtener ganancias? ;Cudndo es que
el esfuerzo porhacer dinerollega a ser pecado?

5. Comente la frase «pagadle doble» (vers.° 6) y
sus posibles significados. ;Qué cree usted que
significa?

6. ;Como deben ser interpretadas las frases «un
dia» y «una hora»? ;Literalmente o sim-
bélicamente? ;Cudl es susignificado simbélico?

7. iCuales son los tres grupos que se describen
lamentdndose por la caida de Roma? ;A qué se
debia el llanto de ellos? ;Por qué «se pararon
lejos»?

8. ¢Cudl era el significado simbélico de la escena
enla que un dngel arroj6 una piedra de molino
en el mar?

9. (Cudntas veces se encuentra la expresién «no
[...] mds» (o su equivalente) en la dltima parte
del capitulo? ;Cudl es el significado de esta
expresion?

10. Apliqueladescripcién delos versiculos 22y 23
al pueblo o ciudad en que usted vive (o al
pueblo o ciudad més cercanos). ;Qué pensaria
usted si caminara por una ciudad asi?

11. Comentelo queliteralmentele ocurrié aRoma.

12. ;Qué lecciones prdacticas cree usted que
deberiamos aprender del capitulo 18?

% Metzger, 87. * Shelly, 99. ¥ Muchos comentarios hacen aplicacién especial a los Estados Unidos. Vea, por ejemplo,
Homer Hailey, Revelation: An Introduction and Commentary (Apocalipsis: Una introduccién y comentario) (Grand Rapids, Mich.:
Baker Book House, 1979), 366, 371-72. Haga aplicacion a su propia nacién. *® Si usa esta leccién como sermoén, diga a los
oyentes como cuidar de sus necesidades espirituales. En el pie de pdgina 50 de la pdgina 7 de la leccién «Pesada enbalanza»
encontrara una lista de Escrituras que le ayudardn con lo anterior. Vea también la leccién «Salid de ella, pueblo mio».
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